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Résumeé ou extrait : Quelles sont les régles qui structurent le vers en poésie francaise, mais aussi les
strophes et leur organisation ? Comment ces regles ont-elles changé au fil des siécles, des courants
littéraires, et de |’ évolution linguistique du francais (orthographe, grammaire, lexique) ? Quels sont les
outils et les savoirs nécessaires al’ analyse littéraire d’ un poéme ? Ce manuel propose une initiation aux
techniques de composition des textes versifiés et des outils d’ analyse définis sur la base de notions
linguistiques usuelles. Il retrace |’ histoire du vers francais et des régles qui le régissent, du Moyen Age
jusqu’au X Xe siécle, et met en avant le renouvellement formel progressif, et pourtant radical, de la poésie
francaise, en s appuyant sur I’ analyse d’ extraits d’ ouvrages théoriques et d’ oauvres littéraires, de

Ronsard & Eluard en passant par Boileau. Cet ouvrage s adresse aux ééves des classes préparatoires mais
aussi aux étudiants préparant les concours du CAPES et des agrégations de lettres modernes et de lettres
classiques. [4e de couv.]
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